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e principal avantage de
@promt Personal Office
L est sa forte intégration

dans vos logiciels
bureautiques. Qu'il s'agisse
d'Internet Explorer, de Microsoft
Outlook ou de fichiers PDF (les
logiciels somme toute les plus
utilisés), il vous sera possible
d'obtenir une traduction d’'une
page Web ou d’un mail recu. Ne
vous attendez pas a un résultat
miraculeux, le logiciel travaille
mot 3 mot, sans aucune prise en
compte du contexte. Par ailleurs,
il n'ira pas traduire le contenu
diffusé sous fa forme d'images...

Traduction automatique

@promt > Avec un peu de bon sens, vous comprendrez d’un clic
les langues que vous ne parlez pas...

Certains e-mails
publicitaires resteront
donc totalement
incompréhensibles

si vous n‘avez aucune
notion de lalangueen
question. N'essayez pas
non plus de traduire des £
pages Web contenant
jeux de mots et termes argotiques,
vous n'obtiendriez qu’un charabia |
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Un petit essai sur le site Web de
Promt donne le résultat suivant :

« PROMT est vite reconnu comme le
principal logiciel de traduction dans
le monde. Merci a est ses nouvelles
technologies». GR

www.promtsolutions.com
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